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Dopisniki »GledaliSkega lista« Drame SNG v tujini: Mikolajtls
Ziemovit, Warszawa, za Poljsko; — dr. Miroslav Pavlovsky,
Brno, za CeSkoslovaiko; — Ossia Trilling, London, za Anglijo in
Francijo; — dr. Friedrich Langer, Wien, za Avstrijo; — Fred
Alten, Basel, za Svico; — dr. Paul Herbert Appel, Hamburg,
za Zvezno republiko Neratijo in Gerhard Wolfram, Berlin, za
Demokratiéno republiko Nemdéijo.

Gledaliski list Drame Slovenskega narodnega gledaliséa v Ljubljani, —
Lastnik in izdajatelj Slovensko narodno gledalis¢e Ljubljana, —
Urednik Lojze Filipié. — Osnutek za naslovno stran: Viadi-
mir Rijavec. — Izhaja za vsako premiero. Naslov uredniftva:
Ljubljana, Drama SNG, poStni predal 27. — Naslov uprave: Ljubljana,
Cankarjeva cesta 11, — Tiska tiskarna Casopisnega podjetjia »Deloe,
Ljubljana — Redakcija Seste Stevilke XXXIX. letnika (sezona 1959-60)
je bila zakljucena 6. januarja, tisk pa je bil konéan 21. januarja 1960,
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GOSTOVANJE V TRSTU

REGINALD ROSE

in HORST BUDJUHN

Dvanajst porotnikov

(Naslov izvirmmika: Die zwolf Geschworenen)

Igra v treh dejanjih

Poslovenil MILE KLOPCIC

Reziser: SLAVKO JAN

Scenograf: VLADIMIR RIJAVEC

Kostumograf: MIJA JARCEVA
Lektor: prof. MIRKO MAHNIC

Porotniki:
Predsednik
St. 2

St. 3

St. 4
St. 5
5t. 6
St 7
St. 8
St.i'9
St. 10 .

St. 1.

St.12. . .
Sodni sluga

Glas predsednika sodiSc¢a .

Glas sodnega pisarja

Prizoriste:

JOZE ZUPAN

JURIJ SOUCEK
JANEZ CESAR
MAKS FURIJAN
ANDREJ KURENT
SANDI VALIC
FRANCE PRESETNIK
STANE SEVER
EDVARD GREGORIN
PAVLE KOVIC
IVAN JERMAN
BORIS KRALJ
LOJZE DRENOVEC
RUDI KOSMAC
DANILO BENEDICIC

velik, gol, neprijetno uCinkujo¢ prostor: Scha za porotnike
na okrajnem sodiséu v vzhodnem delu New Yorka,

Kostume dzdelala gledali¥ka krojadnica pod vodstvom
ELI RISTICEVE in STANETA TANCKA,
Inspicient: VINKO PODGORSEK
Razsvetljava: VILI LAVRENCIC

LOJZE VENE

Odrski mojster: VINKO ROTAR
Lasuljar in masker: ANTON CECIC



DVANAJST POROTNIKOV

»Morda ne bomo resnice nikoli
odkrili. To je zelo bolete. Toda ni-
kakor si me smemo in ne moremo
poloZaja olajati s tem, da bi se
kratko in malo sprijaznili z neres-
NiCO,+

»DVANAJST POROTNIKOV«

»Dokler je resnica samo resnica sama na sebi, je sicer tu,
prisotna, toda neopaZena, na tleh, Ko pa ta ista resnica zmaga, se
ji vsi pnikljudijo. Zakaj? Ker je resnica? Ne, kajti sicer bi se ji
bili prikljudili Ze prej, ko je bila 3e na tleh, ko je 3e trpela, Ljudje
se torej resnici Ine prikljudijo zato, ker je resnica sama na sebi
modna, marved ker postane modna s tem in v tem, ko se ji drugi
prikljudijo.«

Ta filozofska misel, katere avtor je Soren Kierkegaard, je sicer
lahko sporna, lahko je tudi nevarna, kajti kaj naj se postavi po
robu neki individualni, subjektivni resnici, ki si pridobi somi$ljenikov
in postane mo¢na, a je z objektivnega stali§¢a — recimo — neresnica
(take primere izpri¢uje zgodowvina v predtevilnih politi¢nih zablodah
s kulminacijo v fadizmu), toda vendarle nam prav ta misel lahko
posluzi kot izhodiS¢e za beZen razmislek o nekaterih pojavih v
Zivljenju in mentaliteti naSega O&asa.

Za danas$nji ¢as je — lahko bi rekli — znatilen beg pred resnico,
ne pa iskanje resnice: ljudje hodijo v kino in na zabave, bero knjige
in morda celo obiskujejo gledalidte, da bi, kot pravijo, »za dve uri
pozabili«, da bi se izklopili iz svoje okolice, da bi zbeZali pred skrbmi
in tezavami vsakdana.

Jasno je, da gre v mmnogih primerih za beg pred osebnimi vsak-
danjimi skrbmi in bolefinami in te vrste »beg« v svet lahke knjiZev-
nosti, v kriminalke, drugovrstne filme in na zabavne revije gotovo
ni nekaj novega in znalilnega samo za na$ tas. Toda pri mmogih
ljudeh, posebno pri izobraZencih to v&asih prehaja v beg pred spo-
znanjem nekaterih grozljivih mesnic sodobnosti ali v zatiskanje ofi
pred njimi, & so iih Ze morali spoznati. Ta beg se razraita v kom-
formizem, v teZnjo po miru, po brezskrbnosti za vsako ceno, v izmi~
kanje pred odgovornostjo, v izmikanje pred tem, da bi povedali
svoje mnenje, svoje stalidfe, v kompromisarsko zaglajevanje naspro-
tij, v nekako moderno gornikovstvo in ne nazadnje v histeri¢no peha-
nje za gmotnimi dobrinami. Toda za mislefega &loveka in zlasti Se
za umetnika je tako komformistitno staliSte nevzdrino in v bistvu
globoko nemoralno, S takim astalif®em se umetnik dislovalificira, da
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preneha biti umetnik, zakaj umetnik mora biti vest druZbe, a ¢e hode
to biti, mora biti aktiven, jasno opredeljen, dosleden in vzirajen v
iskanju resnice, biti mora moralni sodnik in razsodnik, tisti prvi,
ki skrito resnico i3Ce, najde, povzdigne, pokaZe drugim in doseZe,
da se ji, odkriti in povzdignjeni, prikljutijo vsi ali vsaj mnogi in
da postane resnica s tem modna in mogo&na.

Drugo dejstvo, ki se nam tako vztrajno ponuja v razmislek, da
ga ne moremo obiti, je v naslednjem:

V gned¢i in naglici sodobnega sveta se je jel izgubljati humani
odnos Cloveka do ¢&loveka, Z besedami »Kaj mi mar, kaj se bom
medal, kaj bom razjasnjeval, naj sam gleda«, bi najkrajSe " karakte-
rizirali stalif¢a in odnose, ki Zal postajajo nekako obitajni, Vrednost
tloveskega Zivljenja, Zivljenje posameznika kot vrednota je po zadnji
vojni z vsemi njenimi strahotami moéno padla, namesto da bi se
povecala. Nekaj ljudi vel ali manj — wseeno, nekdo po krivici
obsojen — vseeno, glavno, da imamo mi streho nad glavo in kosilo
na mizi. Toda v swvetu, v katerem bi obveljala taka morala, bi eksi-
stenca ¢loveka v resnici izgubila sleherni smisel. In prav drama
o dvanajstih porotnikih je — kot za nastopajole osebe — preizkudnja
v nekem smislu tudi za gledalce: postavljeni smo pred jasno moralno
alternativo, ki je ni mol premostiti in zabrisati s kompromisom. Pred
alternativo, ali se eksponiramo, angaziramo in zagrizemo v spopad,
v iskanje resnice preprosto zato, ker ne moremo prostodusno in mirno
poslati v smrt ¢loveka, ki je, kot sprva vse kaZe, res zlotinec, a je
vendarle ¢lovek, tedaj vrednota, do katere ne moremo biti ravno-
dusni, — ali pa se odlodimo za drugo moZnost alternative, stisnemo
rep med noge in odidemo v gostilno ali v posteljo ali na nogometno
tekmo,

Ta alternativa, ki jo zastavlja drama Reginalda Rosea, osem-
intridesetletnega ameriSkega profesionalnega pisca in prirejevalca
televizijskih iger, in Horsta Budjuhna, Stiridesetletnega nemskega pisca
filmskih scenarnijev, protinacisti®nega emigranta iz Nemdije, kjer je
do nastopa nacizma delal kot dramaturg znanega berlinskega gleda-
lis¢a »Renaissance« (Budjuhn je Roseovo televizijsko igro razSiril,
osebe zarisal ostreje in jasneje in dramo dopolnil z nekaterimi nadrob-
nostmi, kar bodo gledalci opazili, ¢e bodo primerjali naSo uprizoritev
g filmom, ki je bil posnet po prvotni Roseovi predlogi) — moralna
alternativa torej, ki jo drama »Dvanajst porotnikove zastavlja, je njena
poglavitna vredmost,

»Dvanajst porotnikove, dramsko delo doslej docela meznanih
avtorjev, je s suverenim dramaturikim znanjem napisana drama,
presenetljivo originalna po zamisli, na videz kniminalna zgodba, toda
delo z globokim in pristnim humanim in etitnim jedrom, nemara
najbolj uspe$no in uéinkovito ter gledalisko hvalezno odrsko besedilo
zadnjih let, gledaliski Slager v dobrem pomenu besede z globoko
moralo, dialog z veliko notranjo napetostjo, »sodna« drama brez trikov
in nasilnih zapletov. L. Filipié
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POGLED
V POROTNISKO POSVETOVALNICO

Igra o dvanajstih porotnikih temelji na nekem mojem osebnem
doZivetju. PribliZno mesec dni, preden sem se kot pisatelj te teme
resno lotil, sem sodeloval kot porotnik v sodnem procesu proti nekemu
morilcu na vrhovnem sodis®u v New Yorku.

Ko sem prejel poziv, sem preklinjal in vzdihoval: »Moj bog, v tem
mojem mestu stanuje ni¢ manj kot osem milijonov ljudi, pa so se
morald zapititi natanko in prav vame.« Tudi vsi moji sotrpini, ki sem
jih prvi dan procesa srefal v Cakalnici na sodid¢u, so bili imenovanja
prav tako »veselix kot jaz,

Toda ko sem stopil v razpravno dvorano, da bi prisegel, sem se
znadel iz off v ofi s tujim &lovekom, Cigar usoda je bila od tega
trenutka dalje tudi v mojih nokah. V trenutku, kot bi me preblisnilo,
se je v meni nekaj izpremenilo.

Globolkio me je prefresla tesnobna tifina v dvorani, kot maska
neprizadeti obraz predsednika sodif¢a, vsa na videz tako pomembna
in slavnostna obrednost uvodne procesualne procedure, — predvsem
pa nepreklicna dokonénost odloditve, ki so jo zahtevali od mojih
soporofmikov in od mene po konlanem procesu.

Med razpravo mi je priflo na misel, da nikoli nih&e ne izve —
razen udeleZencev, ponotnikoy seve — kaj se dogaja v posvetovalnici
za porotnike. Dejal sem si, da bi dogajanje, ki se odvija za zakle-
njenimi vrati porotnike sobe, moralo pomeniti pretresljivo in mo¢no
doZivetje tudi za ljudi, ki sicer ne vidijo za kulise. To me je vzpod-
budilo, da sem napisal televizijsko igro »Dvanajst porotnikove,

Stirje faktorji so wplivali na moje vedenje kot porotnika in
soodlodali o mojem odnosu do stvari. Tudi pri pisanju so mi bili
stalno pred odmi:

— izpovedi pri¢ kot so jih razumeli in raclagali posa-
mezni porotniki (razlike so bile prav neverjeine);

— vedenje in odnosi porotnikov drug do drugega v
situaciji, ko je 3lo za smrt ali Zivljenje;

— emocionalna struktura posameznih porotnikov;

— reakcije porotnikov na &isto fizitne zunanje vplive
kot so vreme, tas in neprijazna porotnidka posveto-
valnica.

Pisanje igre je potem pomenilo zame eno samo obupno borbo proti
preobilici vtisov in nadrobnosti. Kar imajo porotniki povedati o
demokraciji, praviénosti, socialnih obveznostih in o pritisku &asa, ki
bremeni ljudi, je, mislim, bolj pomembno kat je mo¢ povedati v
okviru televizijske igre.

Reginald Rose



Ivan Jerman je v vlogi Porotnika #t. 11 na premieri proslavil
petintridesetleinico umetniskega dela.

Rose - Budjuhn: »Dvanajst porotnikove«, Prizor iz 2. dejanja.

Na sliki na strani 177 so: J, Zupan kot 5t. 1, J. Soufek kot 3t. 2,
J. Cesar kot #t, 3, M. Furijan kot #t. 4, A. Kurent kot &t. 5, A, Valid
kot &t, 6, F. Presetnik kot #t. 7, 8. Sever kot it. 8, E. Gregorin kot &t 9,
P. Kovi¢ kot #t, 10, B, Kralj kot 5t. 12 in L. Drenovec kot Sodni sluga.



Reginald Rose in Horst Budjuhn: »Dvanajst porotnikov«, Prevod: Mile
Klop¢i¢, reZija: Slavko Jan, scena: Viadimir Rijavec, kostumi: Mija
Jardeva,

Reginald Rose in Horst Budjuhn: »Dvanajst porotnikov«. Prevod: Mile
Klopéi&, reZija: Slavko Jan, scena: Vladimir Rijavec, kostumi: Mija
Jarieva.



8. Sever kot 5t. 8, J. Cesar kot 5t, 3 in E. Gregorin kot 5t 9
v »Dvanajstih porotnikih« R, Rosea in H. Budjuhna.

RAZPIS NATECAJA

UPRAVA SLOVENSKEGA LJUDSKEGA GLEDALISCA V CELJU
razpisuje
sporazumno s Svetom za prosveto in kulturo OLO Celje

NAGRADNI NATECA)

za izvirno dramsko delo,

Rok za oddajo del je 15, maj 1960, Avtorji naj svoja dela vloZe pod
Sifro, priloZze pa naj kuverto s svojim pravim imenom in naslovom.
To kuverto bo Zirija odprla po podelitvi nagrad.
NAGRADE SO NASLEDNJE:

I. nagrada 200.000 din
II. nagrada 150.000 din
III. nagrada 100.000 din

Nagrajencem so v primeru uprizoritve zajaméene vse pravice po
zakonu o avtorskih pravicah,
Po podelitvi nagrad bo Zirija objavila strokovno mnenje o nagrajenih
delih.
SLG si prisvaja pravico do odkupa tudi nenagrajenih del.
Zirijo sestavljajo:
prof, Tine Orel kot predsednik, &lani pa so: prof. dr. Vladimir Kralj,
rektor AIU, Ljubljana, Vasja Predan, dramaturg RTV Ljubljana,
prof, Anton JaneZié, Celje, prof. Vlado Novak, Celje, prof. Uros
Kraigher, Ljubljana, in Fedor Gradisnik, upravnik SLG Celje.
ZaZelena so dela s sodobno problematiko,

UPRAVA
SLOVENSKEGA LJUDSKEGA GLEDALISCA
CELJE
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Schwarzkopf izdelke za nego las
proizvaja tovarna »ZLATOROG«
v Mariboru




TOVARNA
KLEJA

LJUBLJANA
SMARTINSKA CESTA 50

Telefoni: 30-368 in 30-611
Brzojav: »OSSA«

Proizvaja:

kostne in koZne kleje, Zela-

tino tehni¢no in precisteno,
tehni¢ne maitobe, gnojila in med letom zaradi ome-

krmila jene proizvodnje ne
homo mogli upostevati |

Prijavite pravoéasno
svoje polrebe, ker vas

T
J '

KREMA ZA LASE |
polele mehke, striele
lucnumb:'bhuh
" :::.unmu!lhﬁl
tudi no zlepi.

O AR 223
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RA!

RUM-KO!
odli¢cna kombinacija za Vas!
RUM-KO!

izvrsten cokoladni desert,
polnjen z rumom
ali konjakom !

RUM-KO!
proizvaja , KR AS“!

COMMERCE . "iomemske firme, ki

oskrbujejo naso kemié-
Zastopstvo inozemskih tvrdk no, tekstilno, papirno,
LJUBLJANA, Dolni¢arjeva 1 gradbeno in druge indu-

strije s surovinami, stro-

. 5t 20~ -
fel. 3. 20701 -2 ji in orodji ter nase kme-

20-762 tijstvo z umetnimi gno-
;g:;g: jili in rastlinskimi za$é&it-

nimi sredstvi.

@ 10 tableta
Dobite
go ¥
[PrOTIV BOLOVA] vS ,
.Lek” LIUBLIANA  Odobr KZL: 37/54 Iekal'ni E

D




TOVARNA
KOVINSKE
EMBALAZE

LJUBLJANA

PROIZVAJA VSE VRSTE LITOGRAFIRANE
EMBALAZE — KOT EMBALAZO ZA PRE-
HRANBENO INDUSTRIJO, GOSPODINJSKO
EMBALAZO, BONBONIERE ZA COKOLADO,
KAKAO IN BONBONE TER RAZNE VRSTE
LITOGRAFIRANIH IN PONIKLJANIH PLAD-
NJEV. RAZEN TEGA PROIZVAJAMO ELEK-
TRICNE AFARATE ZA GOSPODINJSTVA KOT
N. PR. ELEKTRICNE PECIL.

*

IZDELUJEMO TUDI PRIBOR ZA AVTOMO-
BILE IN KOLESA, IN SICER AVTOMOBILSKE
2ZAROMETE, VELIKE IN MALE, ZADNJE SVE-
TILKE, STOP-SVETILKE, ZRACNE ZGOSCE-
VALKE ZA AVTOMOBILE IN KOLESA TER
ZVONCE ZA KOLESA. 1ZDELUJEMO TUDI

PLOCEVINASTE LITOGRAFIRANE OTROSKE
IGRACE.




PRAVKAR IZSLO:
ZADNIKAR: ROMANSKA ARHITEKTURA

PLATNO 2.500 DIN

ZGODOVINA NARODOV JUGOSLAVLE II. del

PLATNO 3.000 DIN
V PRODAIJI JE SE:

ZGCODOVINA NARODOV JUGOSLAVIJE |. del

PLATNO 1.200 DIN
G. STUPICA: MONOGRAFIJA

KNJIGE DOBITE PRI

w
‘J\/\.\

07 s

DRZAVNI
LALOZBI
SLOVENIJE

LJUBLJANA

@ MESTNI TRG 26
@ COPOVA 3
@® TRG REVOLUCLJE 19

CELJE

@® TRG V. KONGRESA 3



